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BEYOND THE LINE

Classical Arabic Literary Critics vi i Liuherence
and Unity of the Poem

BY

G.]. H. VAN GELDER
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Somctimes the connected parts of a text have nothing to do with one
another; confusion and disparity result, because of the break in the com-
pesition. The present disjunction { fusl), however, appears as junction {wasl),
because of its subtlety, and a distinet transition (famayyuz al-khurdj) is not
apparent,®!

An early commentator, al-Tabarl, though silent on the lack of thema-
tical connection, at least tried to explain the syntactical oddity of the
change from the third to the first person. as one of the habits of the
‘Arabs’. 22
Al-Bacillani’s original approach contains much that is sound. In his
ot of poctry he often shows a common sense that is refreshing. His
stence on coherence is reminiscent of Ibn Tabataba. But he {s also
1s. cavilling, at times cven ignorant. His tendentiousness is
cqually obvious in his analysis of Koranic discourse. One cannot escape
the impression that he would have been more convincing if he had not
insisted o such an extent on the homogeneity of the style of the Koran and
its lack of breaks. He could have served his case more efficiently by con-

centvating on a number of well-chosen passages or even sivas — the sira of

Joseph would have suited very well — and by making their coherence
e cxpiici. That he failed w do so 1s not caused by his defective training
in specialist terminology,?? for that could not have supplied him with the
neecssary tools. That the study of badi is inadequate for a proper stylistic
analveis inoindeed, his main thesis. He failed because his concept of coher-
ence consists of the concatenation of small elements that add up to a whole.
As we have seen it is only in passing, early in his book, that he starts with
posing a central theme that unifies the concatenated elements.?*

His work remained authoritative; yet the influence on literary theory
and criticism of al-Rummani, of whose Nukat he gives an abstract®® and
whose views he cursorily dismisses,?™® was greater; no doubt partly because

251 I*jaz, pp- 209 f.

282 Tabari, Tafsir, ad loc.; the same subject he discusses more fully in connection with
verse 4 of the first sira. Apostrophe {ilifat) had already been discussed by Abii “Ubayda
/\'}.{({,’753 al-Qur’an, i, 11), al-Asma’t (cf. al-"Askari, Sini‘atayn, p. 407), 1bn Qutayba
(Ta"wil, pp. 223 £), al-Mubarrad (Kamil, pp. 440 1), Tbn al-Mu‘tazz (Badi', p. 58) and
others. Al-Bagillani deals with #ltifat in his chapter on badi” ({7jaz, pp. 99 ). /

;Og See, e.g. Von Grunebaum, 4 Tenth-Century Document, pp. xx £, Kritik und Dichikunst,
p- 98.

24 N7, Sallim exaggerates al-Baqilland’s achievement, in his highly laudatory re-
marks on the I7ja: al-Qur"an, when he points at ‘the regard for artistic unity that implies one
theme, cvident from his analysis of a sira in its entirety’ { Athar al-Qur an, p. 286, cf. pp. 291
‘ZS?H; '1. ?allétm’s words should be compared with the more sobm‘judgt‘meﬁ[ ofDayf(Bu/[zg/z(z:
P- Ti.

235 jaz, pp. 262-275.
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ach was more ‘atomistic’ than that of al-Bagillani,
sially associated, paradoxically, with the doctrine of

al-Rummini
whose naie s
‘atomisii b .. o e te theology.

7. al-Marziigl

While al-Baqillant’s attack on poetry should not surprise us, it is some-
what unexpected to find poetry compared rather unfavourably with prose
by al-Marzugi, who wrote commentaries on several important diwans.*?
In the introduction to his commentary on the Hamasa he gives a number of
arguments for the superiority of prose over poetry,?*® some of them based
on the use and the status of each and some on the difference in structure.
Contrasting letter-writing and poetry he describes the former as having

a clear course, being easy to grasp, comprehensive, broad of compass (mut-
tasi® al-bd wast al-nitag).25% Tts essence Is indicated by its surface (tedullu
lawd iluhii ‘@@ hagd’igiliy, its inner meanings by its apparent meanings...
When it flows casily and evenly, (its parts) concatenated and corresponding
(mutasalsilon mutajawiban), it is equally taken in by the ears, understood by
the minds and transmitted by the tongues... even if its periods {fusal) arc

long-bres

d and its rugged and smooth parts are poles asunder. The struc-
ture {mabni' of poetry is the reverse of all this, for it is built on predetermined
metres and foreordained?® delimitations, on rhyme-words with the preced-
ing (words; dragged in to prepare for them, on the principle that every line is
independent. in need of no other, except when it is enjambed with another,
whiclt is a detect. So, since its compass spans no more than the extent of it
two hemistichs — both short — and the poet makes his gasida line by line,
while each line requires to be made as a unity, its virtue lies, necessarily, most
often in its meaning {ma’n@). The poet must strive to make it subtle, to strip it
of its accessories (? al-akhdh min hawdshiki), so that the wording (lafz) can
contain it and convey it, though it will be obscure and hidden, to the extent

that whoever grasps it and sees through it feels as though he has won a
treasure or dug up a hidden hoard.?®

257 The Hamasa, the Mufaddaliyyat, Duwan al-Hudhaliyyin, the Diwans of Ka'b Ibn Zuhayr,
al-Qutami, Abil Tammam.

258 Sharh al-Hamasa, i, 16-20. From Ibn al-Athir, Mathal, iv, 6 f. it appears that al-
Marzagi paraphrases or even quotes Tbrahim Ibn Hilal al-Sabi” (d. 384/994); of. Canta-
rino, Arabic Poetics, p. 195.

259 Tp, view of the following remarks on poetry these terms seem to refer to the absence of
the restrictions of metre and rhyme; of. also al-Bagillani: al-ski ‘v yudayyiq nitéq al-kalam
(I%jaz, p. 155" and Ibn Sallam: al-mantiq “ald “l-mutakallim awsa” minhu fald *l-sha'tr, wa-l-
shair yahtdj il Fbind” wa-"l-"arid wa-"l-gawdyf? { Tabagat, pp. 40 £.). Alternatively, they may
hint at the wide range of possible subjects in prose, as opposed to that in poetry, cf. Shark al-
Hamasa, i, 20 and al-5ab1” in Mathal, iv, 7.

260 mygaddara and mugassama can, of course, be rendered more simply as ‘fixed in quantity
and extent. In vicw of al-Marzigi's resigned acceptance of the restrictions as unalterable 1
‘dinrmined” and foreordained”.

Hovisa i, 18 €
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AL-MARrz{QI

Von dem Basrenser Philologen Abi ‘Ali Ahmad b. Muhammad
b. al-Hasan al-Marziiqi (geb. vor 360/971, st. 421/1030) stammt das
uns erhaltene umfangreichste und bedeutendste Buch der National-
meteorologie der Araber u. d. T. K. al-Azmina wa-l-ambkina. In 63
Kapiteln bemiiht er sich, die von seinen Vorgingern in den ein-
schlagigen Werken behandelten Themen zu verarbeiten. Ausfiih-
rungen tber die Meteorologie unter philosophischen und astrologi-
schen Gesichtspunkten 148t er weitgehend auBer acht! und stiitzt
sich vielmehr auf seine Kollegen unter den Philologen. Im ersten
Kapitel (I, 20-136), das etwa ein Siebtel des Buches ausmacht,
behandelt er Astronomisches aus Qur’an und Hadit,

K. al-dzmina wa-l-amkina, Hds. Haidarabad, Asafiya (Kat. 11, 1510,,,
s. Br. 51, 502), gedr. 2 Binde, Haidarabad 1332 (1914). — Ubersicht
tiber die Themen der einzelnen Kapitel: Kap. 1 (s. 0.). ~ Kap. 2: Uber
verschiedene Benennungen der Zeit (mit vier Unterkapiteln). ~ Kap. 3:
Uber Tag und Nacht, aus grammatischer Sicht. — Kap. 4: Uber den
Anfang der Zeit, ihre Teile, Anfinge der Jahre nach verschiedenen
Ansichten, ihre Beziehung zu den Teilen der Ekliptik. - Kap. 5: Ver-
schiedene Abschnitte der Zeit, ihre Umlidufe und unterschiedliche Auf-
fassungen von verschiedenen Vélkern. — Kap. 6: Uber anwa, differie-
rende Meinungen der Araber dariiber, Mondstationen. — Kap. 7: Uber die
Bestimmung der Jahreslinge bei den Arabern, Persern, Griechen und die
Bestimmung der Jahreszeiten. — Kap. 8: Uber dic Zeiten der Htahaggud-
Gebete” und ihre Beziehung zum Eintritt der Sonne in die Tierkreis-
zeichen. — Kap. 9: Uber Regen und Winde je nach den Jahreszeiten
und wie man sie beobachtet. — Kap. 10: Uber die Feste, iiber religidse
Monate und bestimmte Tage usw. — Kap. 11: Uber die Namen der
Zeitspannen wie: sahar, gudwa, bukra, hin, qarn, an, tbban, awdin, higba,
usw. — Kap. 12: Uber Ausdriicke wie »gestern”’, | morgen”’, die verschie-

! Nur im zweiten Kapitel (I, 136 ff.) verweist er bei der philosophischen
Erklarung der Zeit auf PLATON und ALEXANDER VON APHRODISIAS unter
Berufung auf ABU r-QAsim AL-BaLrHi, (al-Hasan b. M{isd) aN-NAUBAHTI und
Hunain B, Isuag.
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Shuksi M. ‘Ayyad [Cairo, 1967}, pp. 265-271).

Ross Brann’s insightful article, “The ‘Dissembling Poet’ in Medieval
Hebrew Literature: The Dimensions of a Literary Topos,” Journal of the
American Oriental Society, 107, 1 (1987), 39-54, examines the non-linear de-
velopment of this topos as treated by medieval Jewish philosophers, religious
thinkers, and poets who drew on classical and Arabic poetics. The concept of
the “lying poet,” “the poetic lie,” and “the best poem is the most false” (atyab
ash-shi'r akdhabuhu) (pp. 39, 40), ironically embodies, according to Brann,
the poet’s creative autonomy. In “defiance” of classical Judeo-Arabic poetics,
the Jewish poets “were always inclined to apply the notion of the ‘poetic lie’ to
the poet’s intent and meaning rather than his style. The rhetorical conceit itself
became an act of deception” (p. 39), Brann further observes. The poet’s efforts
were thus directed to majdz, the figurative dimension and essense of poetry.
More precisely, “the poet’s talent and skill distort truth through ‘faise’ lan-
guage (majdz as opposed to muhkam, the non-tropical usage) and fabricated
topot” (p. 40). In essence, the Judeo-Arabic notion that verse is worthwhile
only when false, and that poetry without rhetorical hyperbole and figurative
language holds no appeal (p. 49), was solidly upheld by Jewish poets. They
went even further than their medieval Arab counterparts; they flaunted and pro-
moted the issue of untruthfulness and the “poetic lie” of “the duplicitous uni-
verse of poetry” in their many poems which were skillfully translated and
adduced by Mr. Brann (see, especially, pp. 44-51).

References to the issue of truthfulness and untruthfulness and its elements,
and sketchy generalities of the debate over it, abound in modern Arabic books
on the history of literary criticism.

3Pre-badi‘ (New Style) poetry which spans the pre-Islamic, early Islamic,
and Umayyad periods is normally referred to as ancient poetry. The New Style
was created primarily by the early Abbassid poets Muslim ibn al-Walid (d.
208/823), Bashshar ibn Burd (d. 167/784), Aba Muwas (d. 198/814), and was
effectively consolidated by the imam of the New Style poetry, Abd Tammam
(d. 231/845).

*Excessive employment of the figures of speech, especially by Abu
Tammam, has largely contributed to the critics’ disenchantment with medieval
“modern” poetry. However, the same critics adduce ample samples of moder-
ate and sparse figurative use of language in ancient poetry. See, for example,
Ibn al-Mu‘tazz’s Kitab al-Badl', ed. Ignatius Kratchkovsky (London, 1935),
pp. 1, 7-12, 17-24, and ‘Abd al-‘Aziz al-Jurjani’s Kitab al-Wasdta Bayn al-

Mutanabbi wa-Khusiimih, ed. M. Abi "I-Fadl Ibrahim and ‘Ali M. al-Bijawi

(Cairo, 1966), pp. 34-41.

*The concept of ‘amad al-shi’r (with its seven articles [abwab] and their re-
spective criteria [ma‘ayir]) was studied by the author in a Ph.D. dissertation,
Columbia University (1976), soon to be revised and published.
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Chapter Two

Canonization of the Dialectic:
the Truthful, the Untruthful,
and the Moderate

Al-Marzigi (d. 421,/1030)

Al-Marzigqi, the ultimate canonizer of the concept of ‘amid al-shi'r
(the essentials of poetry), stated that the good qualities (khisal) of
‘amiid al-shi‘r possess means (wasa’if) and extremes (afraf), in which
the “truthfulness” (sidq), “exaggeration” (ghuluw)$ and “moderation”
(igtisad) of the poet as wasif (describer), ghali (exaggerator), or
mugtasid (moderate) are demonstrated.” Truthfulness and exaggera-
tion are the two opposite extremes and moderation is the intermediate.
Arab anthologist-critics, even al-Marzigi himself, consequently had to
“account for” (igtafara) these three modes of expression in their selec-
tion of the “best poetry.” The critics’ resultant disagreement over these
three modes manifested itself in three disparate schools.

The advocates of the first school asserted that “the best poetry is
the most truthful” (ahsanu ‘I-shi‘ri asdaquhu).® The poet’s demonstra-
tion of excellence (tajwid) within the framework of truthfulness (fi isar
al- squ) al-Marzugqi briefly stated in explaining this code, indicates the
poet’s “mastery and virtuosity” (capability and skill—igridar wa-
hidhg).?

As al-Marzugi stated, truthfulness, embodied in accurate descrip-
tion, brings out the poetic skill and technical capability of the poet, but
none of the creative diversification characteristic of “untruthful” ex-
pression, which would for the most part be generated by the poet’s em-
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“a. “Ali Ah. b. Moh. b. al-Hasan al-Marziqi, Sharh diwan al-Hamdsa,
t. IV, Le Caire-Lajnat al-ta’lif wa l-nashr, 1953, 17 x 24, 582 p., €d.

par MM. Ah. Amin et “Abd al-Salam Harin.

On peut juger de 'importance du Diwdn al-hamdsa par

. le nombre des commentateurs qui se sont appliqués 4 en

expliquer les termes difficiles. L’auteur du Kashf al-zonin
en signale a lui seul une trentaine (on en trouve la liste,
classée par ordre chronologique, dans l'introduction du
t. I de I’édition que nous recensons, p. 10-15). Parmi les
plus célébres de.ces commentaires, il faut compter celui
de Tibrizi qui commenta trois fois la Hamdsa. G. Freytag
publia pour Ia premiére fois le commentaire moyen a
Bonn en 1828 avec des index pour les noms propres et les
rimes. L’ouvrage fut imprimé une seconde fois & Bilag,
en 1296 H. /1879, par le cheikh Moh. Qzsim. Enfin le
cheikh Moh. Mohyi al-Din <Abd al-Hamid en a donné
une troisiéme édition en 1357 H./1g38.
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Al.Hira, Some notes on its relations with Ar.bia, Arabica, V, 15
(1968) Leiden.

Noldeke T

Beitiage Zur Kenntniss der Poesie der alten Araber Hanover 1964,
Rathjens, C.:

Die Pigerfahrt nach Mecca Hamburg 1948
Rothstein G.: DieDynastie der Lahmiden in al - Gira, Berlin 1899.1968.
Ruzicka R.-

Duraid b, as . Simma, Praha 1930.
Smith S. - Co

Events in Arbia, Bsoas 1954,
Trummeter F.:
Ibn Said’s Geschichte der vorislamichen Araber, Stuttgart 1928,
Alda G. Levi Della ¢
Pre-Islamic Arabia in N. A, Faris (ed), The Arab Hentage, Prin -
ceton 1944.
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1987 BULLETIN CRITIQUE DES ANNALES ISLAMOLOGIQUES i3

Tahir al-Ahdar HAMRONI, Minhag Abi "Ali al-Marzigr fi Sark al-5i'r. Tunis, al-Dér al-

_ ganisiyya li’l-madr, 1984. In-8°, 296 p.

. Originaire d’Isfahan, al-Marziigl alla étudier le Kirab de Sibawayhi 4 Bagdad, sous la direc-
tion du grand grammairien Abl “All al-Farisi, puis revint dans sa ville natale ol il fut précepteur

des enfants des princes bouyides jusqu’a sa mort survenue en 421/1030. Grammairien et lexico-
graphe, al-Marziqi est I'auteur d’une douzaine d’ouvrages, dont les plus célébres sont des gloses
(Surith) sur deux ceuvres poétiques : le K. gl-Hamdsa d’AbD Tammam et le K. al-Mufaddaliyyat
d’al-Dabbl. C’est en se basant sur ces deux ouvrages (dont le premier est seul écii;é) que
T. Hamrini étudie la méthode d’al-Marziigi dans ses gloses sur la poésie arabe.

Aprés avoir rappelé ce qu’étaient les gloses sur la poésie avant al-Marziigi, qu’elles soient de
tendance grammaticale et Iexicale, ou de tendance critique et rhétorique (chap. I), ’auteur examine
¥c probléme de la transmission (rindya) de la poésie et des gloses chez al-Marziigi (chap. II);
il analyse ensuite les grandes questions de critique théorique qu’al-Marziiqi expose daI.lS sz;
préface au Sark K. al-Hamdsa, et la critique appliquée telle qu’elle se manifeste dans ses gloses
(chap. III); il termine son étude par une comparaison entre la méthode d’al-Marziigi et celle
de trois grands glossateurs postérieurs : al-Ma‘arri, al-Tibrizl et al-Mustawfi.

Gréce a 'ouvrage de T. Hamrini, la place éminente qui revient 4 al-Marziiqi dans le déve-
loppement de la critique poétique, apparaitra mieux aux historiens de la littérature arabe.

Gérard TROUPEAU
(E.P.H.E., Paris)

André RoMAN, Etude de la phonologie et de la morphologie de la koiné arabe. Aix-en-
Provence, Publications de I"Université de Provence, 1983. 2 vol. in-8°, 1190 p.

L’objet de ce travail est la caractérisation interne de 1’état de langue fonctionnant comme
koiné au VIII® siécle et que Pauteur définit comme un usage « politique », c’est-d-dire non
domestique. Son analyse est principalement informée par la description de Sibawayhi dans le
Kitab, Pour ce qui concerne plus particuliérement I'étude du consonantisme, des comparaisons
sont établies avec des traitements différents dus a d’autres grammairiens arabes, notamment
al-Halil, contemporain de Sibawayhi, et Avicenne dont les 4sbab hudis al-hurif sox;t postérieurs
d.e trois siécles. Ces comparaisons tendent en premier leu a éclairer I"identification et la défini-
tion de certaines unités du systéme phonique; elles contribuent également & présenter les principes
d’.analyse et de classement des auteurs cités. Chaque fois que Jeur témoignage est invoqué, Vauteur
fait ﬁgurer le texte arabe en transcription, avec une traduction et un commentaire phjfologique
nAoum d'éléments des discussions auxquelles a donné lieu 'inferprétation de ces textes dans la
littérature spécialisée. -

Le traitement des unités de deuxiéme articulation, leur organisation en systémes consonantique
et vocalique, leur distribution régie par le systéme syllabique occupent une part importante de

I’ouvrage (p. 45-824). La partie intitulée « Les Formes » (825-1008) concerne les unités de pre-
miére articulation, leur structure formelle et leur classement en fant gu’« unités de sens ».

L’appareil critique comprend, entre autres, un Index des termes techniques arabes traduits
«en fonction de Pinterprétation proposée du systéme des sons de Sibawayhi et de la reconstruc-
tion phonologique qu’il fonde » et un Index correspondant des termes figurant chez Avicenne.

Le livre s’ouvre sur un Sommaire qui indigue les grandes articulations de P'étude et se clof
sur une Table des Matiéres trés détaillée qui fait office d’index général des formes, des notions
et des régles formalisées.

Dans I'Introduction (15-44), I'auteur évoque briévement le probléme des rapports de fa koiné
arabe du VIIIE sigcle avec les variétés dialectales coexistant avec elle et gqu’il nomme les « langues
tribales ». Dans I’épineuse question, controversée et toujours ouverte, des rapporis de la koiné
« politique » avec les variétés d'usage « domestigue », pour reprendre la distinction utilisée
par I’auteur, ce dernier se range résolument parmi ceux qui postulent la quasi-unicité des systémes.
Un des aspects de la dynamique du rapport est ainsi commenté : « Langue intertribale, elle (la
koing) est, linguistiquement, le fieu commun (souligné dans le texte) des langues tribales. Trop
proche d’elles pour qu’une autre koiné puisse la concurrencer. Assez proche d’elles pour
exister » (19). L’auteur considére également que 1a koin? arabe est an VIII® siécle une langue
« vivante » et « créatrice ». II juge de plus que le systéme des désinences flexionnelles est égale-
ment vivant. L’argument donné est d’ordre essenticllement logique : systémes syllabique et
pausal tels qu’ils sont établis dans Pétude impliguent nécessairement, selon A. Roman, que I'i‘rdb
it vivant. La rupture entre cet état de Tangue et les langues dites tribales se serait produite au
sidcle suivant sous I'effet, d’une part, de Pinstauration de la « croyance en institution divine
de la langue» et, d’autre part, avec la diffusion des langues tribales sur les terres acquiscs a
"Islam et devenues provinces de 'Empire arabe. C’est 3 ce moment-12 que Pauteur situe I"appa-
rition du fait de diglossic et le développement des langues quw’il nomme Tégionales, soit les
« dialectes ». En taison de P’écart que présentent ces langues régionales par rapport & la langue
littéraire perpétuant la koiné du VIII® siécle, A. Roman exclut la prise en compte des faits dia-
lectaux dans toute tentative de recomstruction de Détat de langue qu'il vise & caractériser. On
pourrait bien évidemment objecter que pew importe P'écart, si la régularité des correspondances
peut étre démontrée de fagon systématique. A. Roman s¢ présente comme un adversaire discret
mais tenace des méthodes comparatives telles qu’elles Tui paraissent utilisées pour reconstruire
des états de Jangue dont la connaissance est susceptible d’éclairer Phistoire de la langue arabe.
1 leur substitue une méthode de reconstruction purement interne, fondée sur la nécessaire et
contraignante solidarité des systémes particuliers fondant le sysitme général d'unc langue.
Partant des catégorisations des grammairiens arabes pris comme sources, il reconstruit par la
méthode interne um systéme phonique qu’il entend valider ensuite par référence aux lois de
« phonétique générale » et par ia prise en compte des acquis de la phonétique instrumentale
et de ses théorisations. Ce faisant, il examine du point de vue qui est le sien toute une série de
« problémes » classiques dont traite la littérature spécialisée, comme par exemple, le contenu
de Vopposition maghiir { v [ mahmiis, ce qu’il nomme plaisamment les « avatars» du gaf, aux-
quels s’ajoutent ceux du dad, Porganisation du systéme des emphatiques etc. Je laisse aux
phonéticiens et aux comparatistes interpellés le soin de tester les hypothéses présentées par
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Tahir al-Abdar HaMrONE, Minha§ Abi “Ali al-Marzigi fi Sarh al-5i°r. Tunis, al-Dar al-
tinisiyya li’l-nasr, 1984. In-8°, 296 p.

Originaire d’Isfahan, al-Marziqgi alla étudier le Kirab de Sibawayhi a Bagdad, sous la direc-
tion du grand grammairien Abii "All al-Farisi, puis revint dans sa ville natale on il fut précepteur
des enfants des princes bouyides jusqu’a sa mort survenue en 421/1030. Grammairien et lexico-
graphe, al-Marziigi est I’auteur d’une douzaine d’ouvrages, dont les plus célébres sont des gloses
(Surith) sur deux euvres poétiques : le XK. al-Hamasa d’Abli Tammam et le K. al-Mufaddaliyyat
d’al-Dabbi. C’est en se basant sur ces deux ouvrages (dont le premier est seul édité) que
T. Hamriinl étudie la méthode d’al-Marziigl dans ses gloses sur la poésie arabe.

Aprés avoir rappelé ce qu’étaient les gloses sur la poésie avant al-Marzigi, qu’elles soient de
tendance grammaticale et lexicale, ou de tendance critique et rhétorique (chap. I), I"auteur examine
Ie probléme de la transmission (riwdya) de la poésie et des gloses chez al-Marziiqi (chap. II);
il analyse ensuite les grandes questions de critique théorique qu’al-Marziigi expose dans sa
préface au Sarh K. al-Hamasa, et la critique appliquée telle quelle se manifeste dans ses gloses
(chap. III); il termine son étude par une comparaison entre la méthode d’al-Marziiqi et celle
de trois grands glossateurs postérieurs : al-Ma‘arri, al-Tibrizi et al-Mustawfl.

Grace a 'ouvrage de T. Hamrlni, la place éminente qui revient a al-Marziigl dans le déve-
loppement de la critigue poétique, apparaitra mieux aux historiens de la littérature arabe.

Gérard TROUPEAU
(E.P.H.E., Paris)

André RoMAN, Etude de la phonologie et de la morphologie de la koiné arabe. Aix-en-
Provence, Publications de "Université de Provence, 1983. 2 vol. in-8°, 1190 p.

L’objet de ce travail est la caractérisation interne de I’¢tat de langue fonctionnant comme
koiné au VIII® siécle et que l"auteur définit comme un usage « politique », c’est-d-dire non
domestique. Son analyse est principalement informeée par Ia description de Sibawayhi dans le
Kitdh. Pour ce qui concerne plas particuliérement I’¢tude du consonantisme, des comparaisons
sont établies avec des traitements différents dus & d’autres grammairiens arabes, notamment
al-Halil, contemporain de Sibawayhi, et Avicenne dont les Asba@b hudiy al-huriif soni postérieurs
de trois siécles. Ces comparaisons tendent en premier lieu & éclairer I'identification et la défini-
tion de certaines unités du systéme phonique; elles contribuent également 2 présenter les principes
d’analyse et de classement des auteurs cités. Chaque fois que leur témoignage est invoqué, I’auteur
fait figurer le texte arabe en transcription, avec une traduction et un commentaire philologique
nourri d’éléments des discussions auxquelles a donné lieu ’interprétation de ces textes dans la
hittérature spécialisée.

Le traitement des unités de deuxiéme articulation, leur organisation en systémes consonantique
et vocalique, leur distribution régie par Ie systéme syllabique occupent une part importante de
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Pouvrage (p. 45-824). La partic intitulée « Les Formes» (825-1008) concerne les unités de pre-
miére articulation, Jeur structure formelle et leur classement en tant gqu’« uniiés de sems ».

L’appareil critique comprend, entre autres, un Index des termes technigues arabes traduits
«en fonction de I'interprétation proposée du systéme des sons de Sibawayhi et de la reconstruc-
tion phonologique qu’il fonde » et un Index correspondant des termes figurant chez Avicenne.

Le livre s’ouvre sur un Sommaire qui indique les grandes articulations de Pétude et se ciot
sur une Table des Matiéres trés détaillée qui fait office d’index géméral des formes, des notions
et des tégles formalisées.

Dans Plntroduction (15-44), Pauteur évoque brid¢vement Ie probléme des rapports de la koiné
arabe du VIII® siécle avec les variétés dialectales coexistant avec elle et qu’il nomme les « langues
tribales ». Dans I’épincuse question, controversée et toujours ouverte, des rapports de la koiné
« politique » avec les variétés d’usage « domestique », pour teprendre la distinction utilisée
par ’auteur, ce dernier se range résolument parmi ceux qui postulent la quasi-unicité des systémes.
Un des aspects de la dynamique du rapport est ainsi commenté : « Langue intertribale, elle (la
koiné) est, linguistiquement, le leu commun (souligné dans le texie) des langues tribales. Trop
proche d’elles pour qu’une autre koiné puisse la concurrencer. Assez proche d’elles pour
exister » (19). L’auteur considére également que la koiné arabe est au VIII® siécle une langue
« vivante » et « créatrice ». Il juge de plus que le systéme des désinences filexionnelles est égale-
ment vivant. L’argument donné est d’ordre essentiellement logique : systémes syllabique et
pausal tels qu’ils sont établis dans I'étude impliquent nécessairement, selon A. Roman, que Vi‘rab
ft vivant. La rupture entre cet état de langue et les langues dites tribales se serait produite au
sitcle suivant sous ’effet, d’une part, de Pinstauration de la «croyance ¢n Vinstitution divine
de 1a langue » et, d’autre part, avec Ia diffusion des langues tribales sur les terres acquises &
IIslam et devenues provinces de I’Empire arabe. Clest 3 ce moment-13 que "auteur situe Pappa-
rition du fait de diglossie et le développement des langues qu'il nomme régionales, soit les
« dialectes ». En raison de I’écart que présentent ces langues régionales par rapport a la langue
littéraire perpétuant la koiné du VIII® siécle, A. Roman exclut la prise en compte des faits dia-
lectaux dans toute tentative de reconstruction de I’état de langue qu’il vise & caractériser. On
pourrait bien évidemment objecter que peu importe 1’écart, si la régularité des correspondances
peut &tre démontrée de fagon systématique. A. Roman se présente comme un adversaire discret
mais tenace des méthodes comparatives telles qu’elles Tui paraissent utilisées pour reconstruire
des états de langue dont la connaissance est susceptible d’éclairer Thistoire de la langue arabe.
1l leur substitue une méthode de reconsiruction purement interne, fondée sur la nécessaire et
contraignante solidarité des systémes particuliers fondant le systéme général d’une langue.
Partant des catégorisations des grammairiens arabes pris comme sources, il reconstruit par la
méthode interne un systéme phonique gu’il entend valider ensuite par référence aux lois de
« phonétique générale » et par la prise en comple des acquis de la phonétique instrumentale
et de ses théorisations. Ce faisant, il examine du point de vue qui est le sien foute une série de
« problémes » classiques dont traite la littérature spécialisée, comme par exemple, le contenu
de Vopposition maghiir | v [ mahmis, ce qu’il nomme plaisamment les « avatars» du gdf, aux-
quels s’ajoutent ceux du dad, I"organisation du systéme des emphatiques etc. Je laisse aux
phonéticiens et aux comparatistes interpellés le soin de tester les hypothéses présentées par
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